LA

VDAa-Accompanying document

Printed on:

04.11.2020

R By : THIELEN Fage: 172
Consignment No.: 20230635

Supplier - Plantdcma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unleoading Point 14249
Supplier - No. : 91000157 Customer - N. g 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna BT S.p.A. Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001

freight Forwrder: 60346
Hofelstrale 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidgd¥s: 9360
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplisr
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20488989 2510602201 2.400,00 ©piece S ©012086-MIP-2 D 550003962601
09.11.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
i TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 ¢
2 - 4315 20 -wzez 2023 512 60,00
3 TEA-520922 1 - M7472 \/.
4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
5 4315 20 - mM7282 SD\ 08%336 60,00 | 2@p||
6 TBA-~520922 1 - M7472
20488990 2517054000 7.200,00 pilece 5  C004400_MTIP_2 E 550003893401
09.11.2020 29801 SCHUTZRAPPE
1 TBA-520921 1 - M747L 2.400,00 v
2 TBA-520945 E ST‘ 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 - AD N L - M7472 12‘9
4 TBA—520%2—1:{', A F‘:a u9“°\ 1 - M7471 Zf}ﬁ S [3 2.400,00
5 reA-E50045 > g T 40 - M7213 60,00
6 TBA-5gpoza 0P 1 - M7472
7 TBA-520921 \\\0\1 ‘]B'L“ 1 - M7471 S ~ 082/1:}(9}2 400,00 \/
8 TBA-520945 | L y 80 - R 60, 00 1792
9 TBA-520922 A-ctve 4,1 - M7472
ST i ;

20488991 2510602103 o ey 3.200,00 piece 5  CO012086-MIP-2 D 550003962401
09.11.2020 29802 {ica ca sy Q WASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-52099ET 1 - M7471 1.600,00 \,
2 4315 20 - M7282 [@,}W}% (l 80,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TEA-520921 1 - M7471 1.600,00
5 4315 20 - M7282 80,00 79%8
6 TBA-520922 1 - M7472 S_“D[‘D%zqr’)fég \
20488992 2510602201 3.600,00 ©piece 8 CO012086-MIP-2 D 550003962601
09.11,2020 29803 KUHEWASSERSTUTZEN VST.
: TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 [r
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472 [%QZ?%S[S
4 TBA~520921 1 - M7471 1.200,00 L
5 4315 20 - M7282 60,00
6 THA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 gg[ogzqf}@ 1.200,00 |-
8 4315 20 - M7282 60,00 L@%:R:Q.
9 TRA-520922 1 - M7472
20488993 2517084100 4.000,00 piece & CO08017-MIP-4 D 550003962701
09.11.2020 29804 SCHUTZKAPER
g TRA-520921 1 - wans (80279 Si6 4.000,00
2 TBA-520945 - M7213 100,00
3 TRA-520922 1 - wman2 SOl 082 Yo TRHB
20488994 2517603002 6.000,00 piece § ©004221 CP 3 B 550003895101
09.11.2020 29812 VERSCHLUSSKAPFE

Wir liefarn ausschilalich auf Basls unsarer Im Intemet Unter httptwww.joma-polylec.de zu findenden Lisfer- und Zahlungsbedingungen und des darin au'geithten vedangerdan
Eigentumsvorbahailes. Dies gilt auch fir alle zukdnftigen Lisferungen und Ricklisferungan, agal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdricklich hierauf beruisn.
We defiver sxclusively on fhe basis of our information availabla on the Intamet al hito//www.joma-polviec.da to find terms of deliverv and pavmanl and the orolonoed retention



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

o

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=x) 7/ 4

Sender / Mittents VAT-12-No. / N° parflla VA

JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

A A G —
o ¥l 7 a7 & s iste—

Datef Data

09-NOV-2020

1774515818489750

Caltection address / Indisizza del luogo di carica (di ritiro)

Order Code f Qrdine di Irasporto
RNM-EC-1848975

Conslgnee / Destinatario VATID-No. /N° parfita WA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Deliv
Cundﬂnnl ditrasporto

Dlree domiclta D X works
ftanmdom francufahhn DHI, FREICHT GMBH
El Cleaied EIUnm
:;Uuma'dﬂ gnsdoganat RENNINGEN
O e | INDUSTRIESTRASSE 28
[Jluypatd duyumeeld ;71272 RENNINGEN

dlr, dog. pag.— dir. dog.
s oy, |Tel:+49 / 7159 9340

Terminal address /
Indirlzzo lerminale

[Jolters fion pag.,
allr
Fax:+49% / 7159 934 3%6

EXW

Addvional trnsport fnstiance / Terminal reference /

Delivery address / Indirizzo di consegna della merce

no 0220110502729 Numeo ¢ dossler
m]
Currency/  Value for instranca/
Valula Valore da asslovrare

NolTMP-TNW=171460

Gustomer’s reference /
Aiterimenti del ¢liente

Contact fel,
Numero lelefonlco

Terminal di anivo
Terminal d destinalion

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Pescription of goods Custorres b pumba] Gross weight In kg Value {with currency)
Marche e pumerl Quantity Imbatiagalo  Pescrizione della mezce Tariffadoganale | Pesoferdain kg Valore {con valuta)
PARTS 896.0
12 |PAL PARTS
Payable welght In kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Peso tassahllz In kg Totale paso lorcn in kg
Dim. % emy tmx tm= 7.680m 0.00 w| 1,820.00 896.0
Special consignments / Richleste particolari
Speclal Instructions / Istrurzfont parlicotari Enclosures / Allegat
Collaction 2t sender Cellvery to consignee |MECRTANT According 1o MR, tmnsport damages have fo b noted ~Siampandws|g iR ol Seﬂﬁ!;{ﬁ
Ritiro dal mitlenle Consegnaal destinatarlo ordhe;ir E(:?Dm teﬁvery aitha gﬁgﬁmﬂt D;?ragm\nsm? ;ﬁm | imho e?m%'lﬁn fafteunr G .,g. gl
na n g 1o the responsibla NNECT oy within 7.
Date /Data Pate/Dala {?2‘1 ﬁf %fdamml, néy 70026 Modugno (BA)
Time [ Qrario Time f Orario
Drivers signatirm / Fimma dellautista Conslgnes$ slgnature Consignea's name In block lotters
Firmz del destinatazia Nome di chi firma in stampatsllo
Hpe 8 I
Ricgvuta\conriberva v

EUROCONNEGT Transpert Conditions apply exclusively to all DHL Euaoconwgcqﬁ%% %ﬁqda“t“ {l Guan Lt

Tutte le spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Gondizlonl Generali di tragporto EUROGONNECT

¥




